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Name des Pferdes: Grande Intentions Lebensnummer: DE 441416020518
MNama/Mom Identification No./No. d’identification
Geschlecht: Female Farbe: Bay
sms“? : , Colour/Robe
Ennn. Westfélisches Reitpferd Geburtsdatum: 12.06.2018
"“d. mm. Date of birth/Date de naissance i
Ziichter: 419868 Zuchtbrand:
Breeder/Eleveur Flying Change PHP Brand/Marque au fer rouge @
Ghnstnqe Bona Nummernbrand: -
%fLHLESITstmne Ln. Brand number/Marque d'un numéro au fer rouge
o, WN, PA 17313 H!lltrnchip (Nummer): 9810200278501 13
Microchip (number)/Puce électronique (numéro) left side neck
Vater/Si
Sire/Pére \ PB HB D
Grande Sovereig
USAEBEEHEIB?‘EIEQE
\\Dark chestnut ol
%g%ia Saber
1410877889 Grundstein
Ch (Westf) DE 331311319775 (Hann) Ch
Main studbook
Can'T Act XX xx
| DE 306063371480 Df /
Hulane i e
DE 391918167689 (KWPN) SR L B /
_[_ = — - = e ,.fr
Lulane '
bl DE 3040405424 : (ML) '
Mutter/Dam/Mére[ o .~ =~ Ry R | e
| Bootscootindixie xx |
i | DE 404982757002 |
|| Dark bay '.
| Chenin Blanc xx Lypheor xx
' DE 304980607586 ' DE 306064791275 B
'_!| Grey . s e P N lie L) SRS R e o |
|
| - Mouthfull xx |
i | DE 304982845280 !
— e e ey > .
| Dixielamb  xx In From Dixie xx
§ | EE 304982860388 DE 304982860877 Grey
g | Simply Magic xx
5 | | DE 304989001279 |

Erlauterungen /Note/Commentaire

Die Eigentumsurkunde steht demjenigen zu, der Eigentimer des  The person is entitied to the Gertificate of Ownership is the owner of  L'acte de propriété reviente & la personne qui est propriétaire du
Pfardauﬂ des BGE Ist. She Ist daher bel VerduBBerung des Plerdes the horse as defined by the BGB (German Civil Code). In case of  chaval, comme dafinl par e Code civil "BGE". Clest pourquel, en cas
rusammen mit dem ebenfalls zum Pfard gehorgen Plerdepass dem sale, it must be handed over to the new owner together with the  de vente du cheval, il doit &tre romis aves huﬁmﬂ B nouveal
neuen Eigentlmer zu Obargeban und bei Tod des Tieres an den horse passport. In case of death of the horse, it must be handed over  propriétaire. En cas de mor du cheval, I doit &ire redonné &
ausstellenden Verband zurickzugeben. Bei Verlust dieser Utkundeist 1o the issuing association. In case of loss of this certificate, only the  'association délivrante. En cas de perte de cet acte, seulement
ausschlieflich der ausstellende Verband berechligt, eine als issuing association is authorized to issue a replacement which shall  'association délivrante a e droil de délivrer un acte de

wallschrift gakennzeichnete Ersatzurcunda auszustalien. be marked as a duplicate, remplacement, marqué comme duplicata.
gmadm Ligr:undagalmnnwmdam Plardepass aufbewahren Please keep this cerificate of owner separately from the horse  Cet acle de propriété doit dtre gardd sépardmenl du passaport du

passport| chaval,
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dentification DoOCUME BT Eauidae)
Document d'identification des équidés

EQUIDENPASS

Geburtsbescheinigung

Name des Equiden/name/nom
Grande Intentions

Inklusive Zuchtbescheinigung/including
breeding certificate/Y compris certificat d'élevage

b

Westfalen North America Westfalisches
P.O. Box 429 Pferdestammbuch e.V.
Murdo, SD 57559 USA Sudmdihlenstr. 31 - 35
Phone: 605-869-2200 48157 Minster-Handorf
office@westfalen-na.com Germany
www.westfalen-na.com www.westfalenpferde.de

e e ) T e

31 A - [gentZierungsueais

e Lebensnummer

(1)(a) Art (2){a) C datum (4) Eindeutig

Species ih Unigue Life Mumiber

Espica S ERnGE Murmding unique d'identification valable a v
(1)(b) Geschlech sland

SonSeos ud mirth/Pade de nassance A i

8 DE 441416020518

e T

Lesesystem (afs nicht IS0 11784)
Reading system (if not IS0 11784)

code [whisne availabla P Code du r (=l disponibla)

Strichcode (optional)
X Bar-Coda {optional yCode-bames [optionned)

left side neck 981020027850113
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ﬁ Transponder-Code (falls vorhanden)
TranEpangaer

Systéme de lecturs (sl diffiérent de 150 11784) | |
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({E}Altarnﬂti'u's Methode zur Identititsiiberpriifung (sofern vorhanden):
Alsmative mathod of identity verfication (if applicabla altamative de védfication d'identité (si appitcable)
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No: -
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(7) Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die ldentitat des

Tieres mﬂalw festgestellt werden kann (Blutgruppe/DNA-Code) (optional)

o n
wl.-rhﬂuﬂmm” By I:| r appropriate method providing guarentees fo verify the ide tity of the animal (blood group/
m“r hﬂmm appropeide donnant des garanles pour virifier Midentité de 'animal (groupe sanguin/

S

V.G. Lab. Univ.of California WSTE863

f Dient nicht zum Nachweis des Eigentums / Doas not serve as proof of ownership / Ne sert pas de preuve de propriété jlj

Abschnitt |, Teil A und Teil B ist Bestandteil des Ursprungsnachweises / Ssction I, part A and part B Is part of the proof of orgin | Section |, partie A ot partie B fait partie de la prevue de Forigine
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a) Bay

D) Wige Dnafe,—

¢c) pastern white,—
(d) no markings,—
E‘. IF"EQUI'.EF ';I E Sfﬂﬁ.ﬂg——

i) iregular 1/2 stocking,—

g) no markings, —
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